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) . . 00117566
Via dei Gerani, § (4) Versanddatum/Date of delivery/
1-70026 Modugno SA153 956 Peiede e 20,09.2021
[EY LeferanUvendor/Foumisseur By Frachl 177 Anlieterung (15t Rechnung
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21008150 vom 23.09.2021

Seit (ber ...

Jahre

21-0081

50

Ludwigsburg, 23.09.2021
Seite 1 von 1

14 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dieso Bofdrderung unteriegt fretz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant loute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convention ralative au
das (bersinkammens uber den contral de flransport inlernational des
Befdrderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR).
Siraflengltervarkehr (CMR).

2 Empfinger / Destinalaire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  28.08.2021

Zait! Temps

7 Nachifolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu ¢l date da la prise an charge de 1a
marchandise

Ot/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  23.09.2021

Zeit ! Tamps

§ Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réssrves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documénts annexes

g Pos. 4() Zeichen/Nr. 11 AnzahiderLM 42 Arider 43 Bezeichnung des Gules 44 Gewichl, kg 14§ Umfang
No. Margues ef numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids. kn cbm
1 117564-5-6-7-8-9-70 oLl Getrlebeteile 2.601 7,82
Summe: 700 coLLl 2.601,00
Total:
1§ Anweisungsn des Absend 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis kim

4 8 Frachtzahlungsanwsisung / Prascription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Versinbarungen/ Conventions particulieras

Ubernahmeabestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Faxpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachffiihrers
Signature et timbre du transporteur

19, Amtiches Kannzeichen Nuiastint ) vollsténdig und in Susserlich guter Beschaffenheit Gibernommen
Anhnger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 2+-008150empfangen am Datum / Date

Réception des marchandisefle
FINOVA SCHWEI R b Co.

20 23 SCHWEITZER GmbH & Co KUE“N&S A e vodugno (BR)

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg \ﬁ;,-mg&mw N

-
Untarg:hﬁ‘ﬂ Ed empele Angers

nn; 1o CON HSerV )
RiceVWr) e guantita

Signaturs et timbre de destinatairs ]-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

e

Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchwoiBE lﬂ% 7 ANK
Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Internet: www. schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604



